
Повелитель Зверей, собиравшийся укусить волшебника, внезапно остановился и оглянулся на
Сяо И.

 

Когда остальные туземцы увидели, что волшебник, которому они поклонялись, как богу,
покорился чужаку, то перестали сопротивляться. Они бросили своё оружие на землю и
закричали.

 

- Не убивайте меня, я сдаюсь!

 

Сяо И посмотрел на туземцев и сказал:

 

- Идите к берегу.

 

Туземцы очень удивились тому, что смогли понять слова Сяо И.

 

- Быстрее!

 

Повысил голос Сяо И, и только тогда туземцы вышли из оцепенения и побежали к берегу.

 

Цзян Юньтяню было ещё проще. Он столкнулся с туземцами обычного телосложения и быстро
убил большинство из них.

 



Оставшиеся двадцать туземцев больше не осмеливались сопротивляться. Они тут же
опустились на колени и взмолились о пощаде.

 

После общения с Сяо И по рации, Цзян Юньтянь также отвёл этих туземцев на пляж.

 

- Сходи и проверь остальных членов команды. В будущем им предстоит ещё больше таких
тренировок в сражениях, поэтому, если они не умерли, их нужно спасти.

 

Сказал Сяо И.

 

- Понял.

 

Ответил Цзян Юньтянь.

 

Нана могла спасти любого человека, только если он не умер. Постоянно сражаясь, туземцы
смогут намного быстрее получать реальный практический опыт.

 

После ухода Цзян Юньтяня, Сяо И посмотрел на волшебника и сказал:

 

- Расскажи мне о положении вашего племени?

 



- Название нашего племени — Си, и мы пришли побеспокоить ваше превосходительство только
потому, что приняли волю небес.

 

Ответил волшебник.

 

Сяо И сказал:

 

- Сначала расскажи о ситуации в вашем племени.

 

- Да, наше племя насчитывает 1298 человек. В этот раз приплыли 436 человек. Оружие,
которое мы держим в руках, а также корабли - всё это нам даровали небеса!

 

Сказал волшебник.

 

Сяо И кивнул и подумал:

 

«Кто бы сомневался! Эти небеса действительно хорошо относятся к туземцам!»

 

Им, выжившим, приходилось открывать ящики с припасами, чтобы развиваться, а туземцам
просто ждали подарков небес!

 



Сяо И посмотрел на волшебника и сказал:

 

- Ты и твои люди, подчинитесь мне, или я убью вас! Выбор за тобой!

 

Волшебник тут же упал на колени и закричал:

 

- Я покорюсь, только не убивайте меня!

 

Не говоря уже о победе над этим человеком, стоящим перед ним, даже тигр, наблюдающий со
стороны, мог уничтожить всё их племя.

 

Более того, сейчас этот тигр своим видом напоминал послушную кошку, лежащую на боку Сяо
И.

 

- Иди за мной, не сопротивляйся, в этом нет смысла!

 

Сказал Сяо И.

 

Сяо И привёл волшебника в гавань и использовал карту контракта на второстепенной
Островной скрижали, которая находилась на одном из кораблей в гавани.

 



Когда волшебник увидел, что даже на этом корабле есть Островная скрижаль, он почувствовал
в душе угрызения совести. Надо было догадаться не высаживаться на остров. Эх, как хорошо
было приплыть сюда и захватить эту Островную скрижаль!

 

Лучшим судном в гавани был большой парусник, такой же, как и у них.

 

Яхта находилась в аренде, поэтому волшебник её не видел.

 

- Не сопротивляйся!

 

Напомнил Сяо И.

 

Волшебник расслабился и позволил тёмно-красным цепям окутать его сознание.

 

После завершения контракта Сяо И спросил:

 

- Как тебя зовут?

 

- Фу Си.

 

Ответил волшебник.



 

Сяо И невольно дёрнул уголком рта:

 

- Тебя зовут Фу Си?

 

Фу Си кивнул и ответил:

 

- Да, что-то не так?(П.П Так звали легендарного первого правителя Китая.)

 

Сяо И покачал головой и сказал:

 

- Всё в порядке, пойдём.

 

Сяо И и Фу Си отправились на пляж. С помощью рации Фу Си приказал туземцам прекратить
сражаться.

 

В этот момент туземцы из племени Си страдали. К счастью, Сяо И и Фу Си вовремя остановили
их, иначе ещё через пять минут их могли стереть с лица земли!

 

После тренировок Цзян Юньтяня сражение с этими горе-солдатами не представляло для них
никакой сложности.



 

Услышав приказ Фу Си, туземцы немедленно остановились и сдались.

 

Сяо И посмотрел на толпу и сказал:

 

- С сегодняшнего дня вы все считаетесь жителями этого острова и будете охранять его,
понятно?

 

- Понятно!

 

Ответили туземцы.

 

Никто из их них, кроме Фу Си, не желал сражаться. Они только хотели жить в мире и
благополучии.

 

Конечно, Фу Си получил приказ свыше и в то же время начал войну для того, чтобы жить
благополучнее.

 

- Цзян Юньтянь, отведи их в те каменные дома на севере. Это их новые дома. Бу, ты пойдёшь с
ними, как переводчик.

 

Приказал Сяо И.



 

- Да!

 

Откликнулись Цзян Юньтянь и Бу.

 

- Фу Си, сколько времени нужно, чтобы энергия в направляющем камне восстановилась?

 

Спросил Сяо И.

 

Фу Си оцепенел. Он не ожидал, что Сяо И знает о направляющем камне.

 

- Около семи дней.

 

Ответил Фу Си.

 

- Даю тебе пятнадцать дней на то, чтобы привезти всех из племени Си сюда.

 

Сказал Сяо И.

 



- Да!

 

Ответил Фу Си

 

Семь дней на восстановление энергии направляющего камня и путешествие туда, семь дней на
ещё одно восстановление и обратное путешествие, у него даже оставался один день в запасе!
Этого времени хватит с головой!

 

- Хорошо, иди за остальными.

 

Сказал Сяо И и пошёл обратно.

 

Цзян Юньтянь привёл туземцев к скоплению каменных домов на севере. Туземцы с
любопытством осматривали аккуратно построенные каменные дома.

 

- Если вам не хватит этих домов, попросите у Сяо И, и он построит вам ещё.

 

Говорил Цзян Юньтянь, а Бу переводил его слова туземцам.

 

Фу Си кивнул:

 



- Понятно!

 

- Скоро тебя научат здешним правилам, некоторые из них отличаются от вашего твоего образа
жизни, и их придётся изменить!

 

Продолжил Цзян Юньтянь:

 

- Что касается остальных, то Бу постепенно будет учить вас здравому смыслу.

 

- Да!

 

Ответил Бу.

 

После этого Цзян Юньтянь ушёл.

 

Фу Си посмотрел на Бу и спросил:

 

- Ты тоже волшебник?

 

Бу покачал головой и ответил:



 

- Волшебника нашего племени убил господин!

 

Это поразило Фу Си, но в то же время он благодарил себя за то, что вовремя взмолился о
пощаде.

 

- Здесь нет такой профессии, как волшебник, и тебе лучше не думать о себе как о нём. Ты
просто вождь, тот, кто представляет волю большинства туземцев!

 

Напомнил Бу.

 

- Что это значит?

 

Спросил озадаченный Фу Си.

 

- Просто пойми, здесь ты не можешь властвовать ни над чьей жизнью, только над своей. Все
они независимые и свободные личности, пока они не предают остров, практически никто не
может их контролировать, даже волшебник.

 

Пояснил Бу:

 

- Конечно, приказы господина остаются для нас абсолютными.



 

Услышав это, Фу Си почувствовал, что крупно проиграл: изначально он был главным в племени
Си, а теперь у него ничего нет!

 

Посмотрев на разочарованное выражение лица Фу Си, Бу снова заговорил:

 

- Сейчас ты можешь чувствовать разочарование, но я обещаю тебе, что вскоре ты поймёшь, что
сделал правильный выбор!

 

- Итак, ты тоже заключил контракт с господином?

 

Тоненьким голосом спросил Фу Си.

 

Бу в ответ улыбнулся:

 

- Не у всех есть возможность заключить контракт с господином, а многие из нас пытались
заключить его, но не смогли.

 

- А?

 

Ещё больше удивился Фу Си. Он не мог понять, зачем кому-то добровольно заключать контракт
с кем-то другим. Контракт с кем-то другим означал, что больше они никогда не смогут



контролировать свою судьбу!
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